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All specifications subject

MODULOS DE EXTENSION PARA AMPLIFICADORES AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Asegurese de que el vehiculo tiene una tension de alimentacion a tierra negativa de 12 VDC.

2. Antes de lainstalacion en el vehiculo, apague la fuente y todos los demés dispositivos
electronicos del sistema de audio para evitar posibles dafios.

. Aseglrese de que el componente esté fijado al amplificador de forma soélida y fiable.
La desconexion accidental del punto de fijacion durante la marcha puede causar
graves dafios a las personas transportadas y a otros vehiculos.

. Utilice siempre gafas protectoras durante el uso de herramientas que puedan generar
astillas o residuos de procesamiento.

. Para evitar dafios accidentales durante la instalacion, cuando sea posible, vuelva a
colocar el producto en el embalaje.

6. Para un ajuste correcto de la sensibilidad de cada canal F4IN, consulte la siguiente

tabla, para méas informacion, consulte el manual de los amplificadores AF BIT.

7. Certificado de garantia: para mas informacion, por favor visite el sitio web de Audison.

SONIDO SEGURO

UTILICE EL SENTIDO COMUN Y PRACTIQUE EL SONIDO SEGURO. RECUERDE QUE

UNA EXPOSICION PROLONGADA A NIVELES DE PRESION SONORA

EXCESIVAMENTE ELEVADOS PUEDE DARNAR SU 0iDO. LA SEGURIDAD DEBE ESTAR

ANTE TODO DURANTE LA CONDUCCION.

6n sobre la eliminacion de ap y eléctricos (para los paises europeos

que han constituido sistemas de gestién separada de residuos)
Los productos que lleven impreso el simbolo del cubo de basura tachado no pueden ser eliminados
junto con los residuos domésticos normales. Estos productos electrnicos y eléctricos deben ser
eliminados en instalaciones adecuadas, capaces de gestionar la eliminacion de estos productos y
componentes. Para saber donde y como entregar estos productos al centro de reciclaje/eliminacion
més cercano, contacte con su oficina municipal. El reciclaje y la eliminacion de residuos dela forma
adecuada contribuyen a la proteccion del medio ambiente y a evitar efectos dafiinos en la salud
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SCHEDE DI ESTENSIONE PER AMPLIFICATORI AUDISON FORZA - F4IN / F20
. Verificate che limpianto elettrico del veicolo abbia una tensione di alimentazione di
12VDC con negativo a massa
Prima dell'installazione nel veicolo spegnere la sorgente e tutti i dispositivi elettronici
del sistema audio per evitare qualsiasi possibile danno.
. Fissate il componente allamplificatore in modo solido e affidabile. Il distaccamento
dal fissaggio durante la marcia dell'autovettura pud causare grave danno per le persone
trasportate e per gli altri veicoli
Indossate sempre occhiali protettivi durante I'utilizzo di attrezzi che possono generare
schegge o residui di lavorazione.
Al fine di evitare danni accidentali durante l'installazione riponete, quando & possibile, il
prodotto nellimballo.
Per una corretta impostazione della sensibilita di ogni canale dell'F4IN fare riferimento
alla tabella sottostante, per maggiori informazioni consultare il manuale degli amplificatori
AF bit
Certificato di garanzia: Per maggiori informazioni visitate il sito Audison.
SAFE SOUND
UTILIZZATE EQUILIBRIO E BUON SENSO NELLASCOLTO, RICORDATE CHE PROLUNGATE
ESPOSIZIONI AD UN LIVELLO ECCESSIVO DI PRESSIONE ACUSTICA POSSONO
PRODURRE DANNI AL VOSTRO UDITO. LA SICUREZZA DURANTE LA MARCIA DEVE
RESTARE SEMPRE AL PRIMO POSTO.

i per lo di ed elettriche (per i paesi europei

che dispongono di sistemi di raccolta separata)
I prodotti contrassegnati con il simbolo del contenitore per rifiuti su ruote barrato da una X non possono
—
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essere smaltitiinsieme ai normali rifiuti domestici. Questi prodotti elettrici ed elettronici devono essere
riciclati presso una struttura adeguata, in grado di trattare i prodotti stessi e i loro componenti. Per
conoscere dove e come recapitare tali prodotti nel centro il vicino, contattare Iapposito ufficio
comunale. i iciclaggio e lo smaltimento corretto contribuisce a tutelare lambiente e ad evitare effetti
dannosi alla salute.

EXTENSION MODULES FOR AUDISON FORZA AMPLIFIERS - F4IN / F20

1.
2.

3.
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6.

7.

Make sure the vehicle has a 12VDC negative ground power supply voltage.

Before the Installation In the vehicle, turn off the source and all other electronic devices
in the audio system to prevent any possible damage.

Make sure that the component is fixed to the amplifier in a solid and reliable way. The
accidental disconnection from the fixing point while traveling can cause serious
damage to the people transported and to other vehicles

. Always wear protective glasses during the use of tools that can generate splinters or

processing residues

. In order to avoid accidental damage during installation, when possible, put the product

back in the packaging

For a correct setting of the sensitivity of each F4IN channel, refer to the table below; for
more information, consult the AF bit amplifiers manual.

Warranty certificate: for further information please visit the Audison website.

SAFE SOUND

USE COMMON SENSE AND PRACTICE SAFE SOUND. PLEASE REMEMBER THAT LONG
EXPOSURE TO EXCESSIVELY HIGH SOUND PRESSURE LEVELS MAY DAMAGE YOUR
HEARING. SAFETY MUST BE AT THE FOREFRONT WHILE DRIVING

Information on electrical and electronic equipment waste (for those European countries which organize
the separate collection of waste).

Products which are marked with a wheeled bin with an X through it can not be disposed of together
with ordinary domestic waste. These electrical and electronic products must be recycled in proper

B (,jities, capable of managing the disposal of these products and components. In order to know where

and how to deliver these products to the nearest recycling/disposal site please contact your local
municipal office. Recycling and disposing of waste in a proper way contributes to the protection of the
environment and to prevent harmful effects on health

ERWEITERUNGSMODULE FUR AUDISON FORZA VERSTARKER - F4IN / F20
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6.

7.

. Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug tiber eine 12-V-DC-Stromversorgungsspannung

mit negativer Erdung verflgt.

. Vor der Installation Schalten Sie im Fahrzeug die Quelle und alle anderen

elektronischen Gerate im Audiosystem aus, um mdgliche Schaden zu vermeiden

. Stellen Sie sicher, dass die Komponente fest und zuverldssig am Verstarker befestigt ist.

Das unbeabsichtigte Losen vom Befestigungspunkt wahrend der Fahrt kann schwere
Schéden an den transportierten Personen und an anderen Fahrzeugen verursachen.

. Tragen Sie beim Gebrauch von Werkzeugen, die Splitter oder Bearbeitungsriickstande

erzeugen konnen, immer eine Schutzbrille.

. Um versehentliche Schaden wahrend der Installation zu vermeiden, legen Sie das

Produkt nach Mdglichkeit wieder in die Verpackung

Informationen zur korrekten Einstellung der Empfindlichkeit jedes F4IN-Kanals finden Sie
in der folgenden Tabelle. Weitere Informationen finden Sie im AF BIT-Verstérkerhandbuch.
Garantiezertifikat: Weitere Informationen finden Sie auf der Audison-Website.

SAFE & SOUND

VERWENDEN SIE DEN GESUNDEN MENSCHENVERSTAND UND HOREN SIE
VERANTWORTUNGSVOLL. BITTE BEACHTEN SIE, DASS IHR GEHOR BESCHADIGT
WERDEN KANN, WENN SIE ES LANGE ZEIT EINEM ZU HOHEN SCHALLDRUCKPEGEL
AUSSETZEN. SICHERHEIT MUSSHBIE\M_IFA:%RE__N IM VORDERGRUND STEHEN

und g

(fiir die Léinder, die die getrennte

Informationen zu Elekt
Abfallsammlung organisieren).
Produkte, die mit einer durchgekreuzten Millfonne gekennzeichnet sind, dirfen nicht zusammen mit

dem normalen Hausmiill entsorgt werden. Diese elektrischen und elektronischen Produkte miissen

B |, (ccigneten Einrichtungen recycelt werden, die in der Lage sind, die Entsorgung dieser Produkte und

Komponenten zu handhaben. Um zu erfahren, wo und wie Sie diese Produkte an die nchstgelegene
Recycling-/Entsorgungsstelle liefern kinnen, wenden Sie sich bitte an Ihre Grtliche Gemeindeverwaltung.
Die fachgerechte Verwertung und Entsorgung von Abfallen tragt zum Schutz der Umwelt und zur
Vermeidung schadlicher Auswirkungen auf die Gesundheit bei.

MODULES D’EXTENSION POUR AMPLIFICATEURS AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Assurez-vous que le véhicule dispose d'une tension d'alimentation de 12VDC a masse négative.

. Avant I'installation dans le véhicule, éteignez la source et tous les autres dispositifs
électroniques du systeme audio pour éviter tout dommage éventuel

. Assurez-vous que le composant est fixé a lamplificateur de maniére solide et fiable.

Le débranchement accidentel du point de fixation en mouvement peut causer de graves

dommages aux personnes transportées et aux autres véhicules.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation doutils susceptibles de

générer des éclats ou des résidus de transformation.

5. Afin d'éviter tout dommage accidentel lors de linstallation, remettez, si possible, le produit

dans son emballage dorigine.

Pour un paramétrage correct de la sensibilité de chaque canal F4IN, se référer au tableau

ci-dessous ; pour plus d'informations, consulter le manuel des amplificateurs AF BIT.

Certificat de garantie: pour de plus amples informations, veuillez consulter le site Web

d'Audison

SURETE DE SON

UTILISER VOTRE PROPRE SENS ET VOTRE PRATIQUEZ UNE SURETE DE SON.VEUILLEZ

VOUS RAPPELER QU'UNE LONGUE EXPOSITION A UN NIVEAU DE PRESSION SONORE

TROP ELEVEE PEUT ENDOMMAGER VOTRE SECURITE D'ECOUTE. LA SECURITE DOIT

ETRE MIS EN AVANT LORS DE LA CONDUITE.

E Informations relatives aux déchets électriques et électroniques (pour les pays européens assurant
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le tri sélectif des déchets).

Les produits comportant un logo composé dune poubelle barrée d'une croix doivent étre éliminés
séparément des ordures ménageres. Ces produits utilisent des composants électriques ou électroniques
qui doivent étre recyclés par les déchetterie communale ou un centre de recyclage capables de traiter ces
produits et composants. Nous vous invitons & contacter votre mairie afin de savoir comment amener
ces produits dans le centre de recyclage le plus proche de votre domicile. Le recyclage et une mise
au rebut adaptée contribuent a la préservation de l'environnement et & la prévention contre tout effet
nocif pour la santé

Audison Forza BUARRYY RHIR - F4IN / F20
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. Y6eauTecs, 4To aBTOMOGWIb UMEET HaMnpsixXeHne NuTaHus 12 B NoCTOAHHOrO Toka

C 3asemieHremM oTpuuaTe/IbHOro nontoca.

. Mepes yCTaHOBKOM B aBTOMOGH/Ib BbIK/IOMMTE MCTOUHWK NUTaHUA U BCE ApYrie

3N1EKTPOHHbIE YCTPOMCTBA ay/AVOCUCTEMBI, HTOBbI NPEOTBPATUTL BOBMOXHbIE
noBpexaeHus.

. Y6eanTech, HTO KOMMOHEHT Ha/IeXHO 3aKpenneH Ha ycunuTene. CnyyaiiHoe oTCOeIMHeHe

OT TOYKM KpenneHUs BO BPEMS [IBUXKEHNSA MOXET HaHECTU CepbesHbIit yiiep6
NepeBo3nMbIM IFOAAM 1 APYrUM TPaHCMOPTHLIM CPeACTBaM.

. Bcerpa HazieBaiiTe 3alMTHbIE O4KM NPY paboTe C MHCTPYMEHTaMU, KOTOpble MOryT

BbI3BATb BLIGPOC OCKOMKOB WM MPOAYKTOB 06PaBoTKM

. Bo n3bexxkanue cy4aitHoro noBpexaeHns Npy yctaHoBKe Mo BO3MOXHOCTY

BEPHUTE N3AENNE B YNaKOBKY.

. [1Ns NpaBuAbHOM HACTPOIKKM HyBCTBUTENBHOCTM KaXaoro KaHana F4IN ofpaTtutecs

K TaBA1Le HIDKE; /151 NONYYEHUs AONONHUTENbHON MH(BOPMAaLIM 06PaTUTECH K
PYKOBOACTBY Mo yeunutensam AF BIT.

TapaHTUiiHbI CepTUdUKAT: ANA NONYYeHUs AONONHUTENBHON MHbOPMAaLIK
nocetute Be6-caiT Audison

BE3OMACHbIN 3BYK
PYKOBOACTBYWTECH 3[1PABbIM CMbIC/IOM U MPAKTUKYWTE BE30MACHbIN
3BYK MOMHUTE, 4TO MOABEPIAACH AIUTENIbHOMY BO3LENCTBUIO
CJIMLLKOM BbICOKOIO YPOBHA 3BYKA, Bbl MOXETE MOBPEANTbL BALLI CITYX
BESOMNACHOCTb BO BPEMA BOXXAEHWA ABTOMOBW/IA - NMPEXAE BCENO.
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CTpaH, B KOTOPbIX OPraHA30BaH PpasfenbHbili C6Op OTXOAOB) [PORYKTbI C MapKUPOBKON
“MepevepKHyTHIA KDECT-HaKPECT MyYCOPHI KOHTEIHEp Ha KOecax' He AONYCKAeTCs BbIGpachIsarh
BMECTE C 0BbIHbIMM BbITOBbIMU OTXOAAMM. 3TH SNIEKTPHHECKHE W ONIEKTPOHHbIE MPOAYKTbI AOMKHI

B GuiTi YTVUSMPOBAHLI B CrIELMANSHLIX MPUEMHbIX NYHKTAX, OCHALLIEHHLIX CPEAICTBaMM MOBTOPHOT

N1epepaBoTKi TakvIX MPOAYKTOB U KOMIOHEHTO. U1 MOMyHEHNA MH(OPMALMA O MECTOMONOXeHik
6MVYKaILLETO MPUEMHOTO NYHKTA YTWM3ALMM/MEPEPaBOTKY OTXOROB Y NPABINAX AOCTABKY OTXOR0B
B OTOT MYHKT, NOXANYVCTa, OGPATUTECH B MECTHOE MyHMLMNansHoe ynpasneve. MOBTOpHas
N1epepacoTka i NPaBMbHas YTUMIALMA OTXOR0B CrIOCOBCTBYIOT 3aLLTE OKPYXOLLE Cpeabl 1
NPEAOTEPaLLAIOT BPeAHble BO3ARVICTEVS Ha 3A0POBbE:

MODULOS DE EXTENSAO PARA 0S AMPLIFICADORES AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Certifique-se de que o veiculo tenha uma tenséo de fonte de alimentagéo ligada a
terra negativa de 12VCC.

. Antes da instalag&o no veiculo, desligue a fonte e todos os outros dispositivos
eletronicos do sistema de dudio, para evitar qualquer possivel dano.

. Certifique-se de que o componente estd fixo ao amplificador de forma solida e fidvel.
0 desprendimento acidental do seu ponto de fixagdo durante a deslocagéo pode
causar danos graves as pessoas transportadas e a outros veiculos.

. Utilize sempre 6culos de protecdo durante a utilizagdo de ferramentas que podem gerar
faulhas ou residuos de processamento.

. Para evitar danos acidentais durante a instalagéo, sempre que possivel, coloque o
produto novamente na embalagem.

6. Para uma configuracéo correta da sensibilidade de cada canal F4IN, consulte a tabela

abaixo; para mais informagdes, consulte o manual dos amplificadores AF BIT.

7. Certificado de garantia: para mais informagdes, visite o website da Audison.

SOM SEGURO

UTILIZE SENSO COMUM E PRATIQUE UM SOM EM SEGURANGA. TENHA EM ATENGAO

QUE A EXPOSIGAO PROLONGADA A NIVEIS DE PRESSAO DE SOM EXCESSIVAMENTE

ELEVADO PODE PREJUDICAR A SUA AUDIGAO. DURANTE A CONDUGAO, A

SEGURANCA TEM DE ESTAR EM PRIMEIRO LUGAR

@0 sobre a eliminagao de equi eléctrico e (para os paises europeus

que constituiram sistemas de recolha de lixo separados) Os produtos com o simbolo do caixote do
lixo com um X ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico normal. Estes produtos
eléctricos e electrdnicos deverso ser eliminados em pontos adequados capazes de tratar este tipo

B . ;rodutos e componentes. A fim de saber onde e como depositar estes produtos no ponto de
recolha/reciclagem mais proximo de si, entre em contacto com as autoridades locais competentes. A
reciclagem e a eliminagéo correctas contribuem para proteger o ambiente  evitar efeitos prejudiciais
para a salde.

N

w

»

2

MODULE DE EXTENSIE PENTRU AMPLIFICATOARE AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Asigurati-va ca vehiculul are o tensiune negativa de alimentare la paméant de 12 VDC.

. Inainte de instalarea in vehicul, opriti sursa de alimentare si toate celelalte dispozitive
electronice din cadrul sistemului audio pentru a preveni orice posibila deteriorare.

. Asigurati-va ca componenta este fixata pe amplificator intr-un mod sigur si fiabil.

Deconectarea accidentala de la punctul de fixare in timpul deplasarii poate provoca

daune grave persoanelor transportate si altor vehicule.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie in timpul utilizarii uneltelor care pot genera

aschii sau reziduuri de prelucrare.

Pentru a evita deteriorarea accidentald in timpul instalérii, atunci cand este posibil,

puneti produsul inapoi in ambalaj

Pentru o setare corecta a sensibilitatii fiecarui canal F4IN, consultati tabelul de mai jos;

pentru mai multe informatii, consultati manualul amplificatoarelor AF BIT.

Certificat de garantie: pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati site-ul web

Audison.

SUNET SIGUR

FACETI UZ DE BUN SIMT S| PRACTICATI UN SUNET SIGUR. RETINETI CA EXPUNEREA

PRELUNGITA LA NIVELURI EXCESIVE DE PRESIUNE ACUSTICA VA POATE AFECTA AUZUL.

SIGURANTA TREBUIE SA FIE PE PRIMUL PLAN IN TIMPUL CONDUCERII

E: Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice (pentru acele tari europene care

o & w N=

o

N

organizeaza colectarea separata a deseurilor).
Produsele care sunt marcate cu un cos cu roti cu un X prin acesta nu pot fi aruncate impreund cu
deseurile menajere obisnite. Aceste produse electrice si electronice trebuie s fie reciclate in instalafii
B ooy ate, capabile s3 gestioneze. Eliminarea acestor produse si componente. Pentru a afla unde si cum
4 livrati aceste produse cétre cel mai apropiat site de reciclare / eliminare, va rugim sa contactati biroul
local municipal. Reciclarea si eliminarea deseurilor intr-un mod adecvat contribuie la protectia mediului si
la prevenirea efectelor nocive asupra sanatatii

Overszattelse

UDVIDELSESMODUL TIL AUDISON FORZA-FORSTARKERE - F4IN / F20

1.
2.

3.
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6.

7.

Kontrollér, at kgretgjet er udstyret med en 12 VDC negativ jordforsyningsspaending.
Sluk for kilden og alle andre elektroniske enheder i lydsystemet fgr installationen for at
undgé eventuelle skader.

Kontrollér, at komponenten er forsvarligt fastgjort. Hvis komponenten ved et uheld gér
lps fra fastggrelsespunktet under kersel, kan det forarsage alvorlig skade pa personerne,
der transporteres, og andre kgretgjer.

. Brug altid beskyttelsesbriller ved brug af veerktgj, der kan danne splinter eller

forarbejdningsrester under arbejdet

. Leeg sa vidt muligt produktet tilbage i emballagen under installationen for at undga

utilsigtede skader.

Se den nedenstaende tabel for oplysninger om en korrekt indstilling af felsomheden for
hver F4IN-kanal. Se ogsa brugsanvisningen til AF BIT-forsteerkerne.

Garantibevis: Se Audison-hjemmesiden for mere information.

SIKKER LYD

BRUG DIN SUNDE FORNUFT OG BRUG EN SIKKER LYD. HUSK, AT LAENGEREVARIG
UDSATTELSE FOR EKSTREMT H@JE LYDTRYK, KAN BESKADIGE DIN HORELSE
SIKKERHEDEN SKAL ALTID VARE F@RSTE PRIORITET UNDER K@RSEL.

Oplysninger om affald fra elektrisk og
separate indsamling af affald)

udstyr (for de lande, der organiserer den

Produkter markeret med en skraldespand pa hjul med et X henover mé ikke bortskaffes sammen
med det almindelig husholdningsaffald. Disse elementer skal afleveres pa en genbrugsstation. Er du

B | i\ om din lokale genbrugsstation modtager disse elementer, kontakt da enten kommunen eller

genbrugsstationen selv. Genbrug og korrekt bortskaffelse bidrager til beskyttelsen af miljoet og
forhindrer skadelige virkninger p& sundheden

WARNING

1. After inserting the F4IN / F20 board, to activate it proceed to turn on the am

“bit Drive” software, click on Settings {3} and select Device reset. [

2. Ifthere is already a finalized configuration in the AF bit, this cannot be used

not compatible with the inserted board.

3. Ifitis needed, take notes manually of the configuration, or save the setup fil
performing the Device reset so that it can always be read in Offline mode.

lifier, run the

F20 MODULE

Reset

ecause it is

before

F4IN / F20

ACCESSORIES X

audison

ISTINTO
INNOVATIVO

audison.com

N

FA4IN CHANNEL
SENSITIVITY SETTING

SENSITIVITY
APPLIED TO THE
CHANNEL

SENSITIVITY SET

BY SOFTWARE

22 32

21.3 S
20.5
19.8

29.8

28.8

19.1 27.8

18.3
17.6

26.6

25.6

16.9 24.6

16.1
15.4

23.4

224

14.7 21.4

13.9
13.2

20.2

19.2

12.5 18.2

11.7 17

11 16

10.3 15

9.5 13.8

8.8 12.8

8.1 11.8

7.3 10.6

6.6 9.6

8.6

5.9

5.1 7.4

4.4 6.4

5.4

3.7

313 4.8

2.9 4.2

2.6 3.8

2.2 312
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PA3LIJVIPVITEJ1HVI MOAYIIU 3A YCUJIBATEJIN AUDISON FORZA - F4IN / F20

. YBepeTe Ce, Ye NPeBO3HOTO CPEACTBO MMa OTPULIATESNHA MOLLHOCT Ha HarnpexeHie Ha
3axpaHBaHe 3a 3asemsBaHe 12VDC.
Tpeay MHCTanMpaHe B NPEBO3HOTO CPEACTBO M3KIKOUETE NSTOUHIKA W BCUUKM APYTU
€eNeKTPOHHI YCTPOICTBA B ayanocucTemaTa, 3a 4a npeoTBpaT1Te BCAkakea
Bb3MOXHa NoBpesa.
. YBepeTe Ce, 4e KOMMOHEHTBT € (1KCUPaH KbM ycuiBaTens no CTabuneH v HaaexaeH
HaunH. Cny4aiiHoTO M3K/IOYBaHE OT TouKaTa Ha (UKCMpaHe No Bpeme Ha NbTyBaHe
Mode fla AoBe/e [0 CEPUO3HM LLIETV Ha TPAHCMOPTMPaHITE N1LiA UK Ha ApYrid
NPeBO3HM CPeacTsa.
BuHaru HoceTe 3alLyTHW 04WNa No BpeMe Ha ynoTpeGa Ha MHCTPYMEHTM, KOUTO MoraT
[1a reHepupaT TPECKM OT OCTaTbLW OT 06patoTka
3a fia ce n3GerHe cnyyaitHa NoBpe/ia Mo BpeMe Ha MHCTaNMpaHe, KoraTo e Bb3MOXHO,
nocTassiiTe NPoayKkTa 06pPaTHO B OnaKoBKaTa.
3a npaBW/Ha HaCTpOWiKa Ha YyBCTBUTENHOCTTa Ha BCekM KaHan FAIN, koHcynTupaiiTe
Tabnuuata No-AoMy; 3a noBeye NHHOPMALNS, KOHCYNTUPaNTe PbKOBOATBOTO Ha
yeunsatenute AF BIT.
CepTuduKaT 3a rapaHLMs: 3a AOMbIHNTENHA MHDOPMALIAS, MO/IS NoceTeTe NHTEPHET
cTpaHuuaTa Ha Audison.
BE30MACHA CU/TIA HA 3BYKA
WN3MON3BAUTE PA3YM W CNYLWANTE HA BESOINACHO HIBO HA 3BYKA. MOMHETE
YE NPOABIIKUTETHO U3NATAHE HA MPEKAJIEHO BMCOK 3BYK MOXE A YBPEN
CITYXA BM. BE3OMACHOCT HA IBMOKEHWETO E HA-BAXKHA, KOTATO LUODKPATE.
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CTPaHM CHC CHCTEMM 3a Pa3ANHO CHBMPaHe) [TPOAYKTUTE, MapKIPaHIt ChC CAMBONA Ha KOLETO
3a KONena, 3auYepkHaT C X, He MOFAaT fja Ce M3XBLPAAT C HOPMANHW GUTOBM OTNAmbuW. Teau
€NIeKTPHIECKI U @NIEKTPORHH MPOAYKTU TPREBA A2 GHAAT PELKIAPAHU B ORXORALLO CLOPBXEHIeE,

B | 10 voxe fa GopaByt ChC CaMUTE NPOAYKTU U TeXHUTE KOMMOHEHTY, 3a ja pasbepeTe Kbe i Kak
A3 AOCTABUTE Teat MPOAYKTY [0 HAT-GMIKIR LIEHTEP, CBLPXETe Ce CbC ChOTBETHATA OBLIMHCKa
CNyx6a. PELMKIMPAHETO W MPABIHOTO 3XBBPNAHE NOMAra /1a Ce Onaau OKOHaTa Cpeaa 1 aa ce
U3BETHaT BpeAHHTE e(eKTH BbPXY 3APABETO.
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MODULI PROSIRENJA ZA AUDISON FORZA POJACALA - F4IN / F20
. Provjerite ima li vozilo 12VDC negativni napon napajanja uzemljenja.

2‘ Prije ugradnje u vozilo iskljucite izvor i sve ostale elektronitke uredaje u audio

sustavu kako biste sprijecili moguca ostecenja.

3. Provjerite je li komponenta pri¢vré¢ena na pojacalo na ¢vrst i pouzdan nacin.
Slu¢ajno odspajanje s tocke pricvrscivanja tijekom putovanja moze uzrokovati
ozbiljnu Stetu osobama koje se prevoze i drugim vozilima.

. Uvijek nosite zastitne naocale tijekom koristenja alata koji mogu stvoriti krhotine ili
ostatke obrade.

. Kako biste izbjegli slu¢ajno ostecenje tijekom instalacije, kada je to moguce, vratite
proizvod u pakiranje.

6. Zaispravnu postavku osjetljivosti svakog F4IN kanala, pogledajte donju tablicu; za

vise informacija, pogledajte priru¢nik AF BIT pojacala.

7. Potvrda o jamstvu: za dodatne informacije posjetite web stranicu Audison.

UPOZORENJE
OSLANJAJTE SE NA VLASTITI SLUH ITESTIRAJTg ZVUK MOLIMO \MAJTE NA UMU
DA STALNO IZLAGANJE VISOKIM TONOVIMA MOZE UZROKOVATI OSTECENJE
SLUHA. ZA VRIJEME VOZNJE, SIGURNOST MORA BITI NA PRVOM MJESTU
Podaci o elektriénom i elektronickom ofpadu (za one &lanice europske unije koje organiziraju
odvojeno skupljanje otpada)
Proizvodi koji su oznaeni prekrizenom kantom za smece na kotacima ne smiju se odlagati zajedno s
kuénim otpadom. Ovi elektricni i elektronicki proizvodi moraju se reciklirati u odgovarajucm postrojenjima
B |2 mogu zbrinjavati otpad ovih proizvoda i komponenata. Kako biste znali gdje se nalaze vama
na|bhza takva mjesta za recikliranje/zbrinjavanje obratite se lokalnim gradskim viastima. Recikliranjem
i zbrinjavanjem otpada na prikladan nacin doprinosite zastiti okolisa i sprjedavanju tetnih utjecaja za
zdravje.
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ROZSIRUJICI MODULY PRO ZESILOVACE AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Ujistéte se, Ze vozidlo méa zaporné zemni napéjeci napéti 12VDC.

2. Pred instalaci do vozidla vypnéte zdroj a vSechna ostatni elektronicka zafizeni v
audiosystému, abyste zabranili pfipadnému poskozeni.

. Ujistéte se, Ze je soucdst pevné a spolehlivé pripevnéna k zesilovaci. Nahodné
odpojeni od upevriovaciho bodu béhem jizdy mize zplisobit vazné poskozeni
prepravovanych osob a ostatnich vozidel.

. Pri praci s nastroji, které mohou vytvaret Ulomky nebo zbytky ze zpracovani, vzdy
pouzivejte ochranné bryle

. Abyste predesli nahodnému poskozeni pfi instalaci, vioZte vyrobek pokud mozno
zpét do obalu.

6. Spravné nastaveni citlivosti kazdého kanalu F4IN naleznete v tabulce nize; dalsi

informace naleznete v prirucce k zesilovactim AF BIT.

7. Zaruénilist: dalsi informace naleznete na webovych strankéach spolecnosti Audison

BEZPECNOSTNI ZVUK ) )

POUZIJTE PRAKTICKY SMYSL A VYZKOUSEJTE BEZPECNOSTNI ZVUK. PROSIM

PAMATUJTE, ZE DLOUHA EXPOZICE TLAKU Z DUVODU NADMERNE VYSOKE

FREKVENCE ZVUKU MUZE POSKODIT VAS SLUCH. PRI RIZENI MUSI BYT

ZACHOVANA PREDEVSIM BEZPECNOST

likvidaci a

tfidéni odpadu)
Produkty obsahujici symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany jako domaci
odpad. Elektricky a elektronicky odpad ma byt recyklovan v zafizeni uréeném pro manipulaci
s témito predméty a jejich komponenty. Kontaktujte sviij mistni sprévni Gfad ohledné umisténi
nejblizsino takového zafizeni. Spravna recyklace a tfidéni odpadu napomiize zachovani pfirodnich
2droju, stejné jako ochrané naseho zdravi a Zivotnino prostred pred skodlivymi viivy.
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odpadu (pro zem& EU, které pouzivaji systém

Nederlands

UITBREIDINGSMODULES VOOR AUDISON FORZA-VERSTERKERS - F4IN / F20
1. Zorg ervoor dat het voertuig een negatieve aardingsspanning van 12VDC heeft.
2. Schakel, véor de installatie in het voertuig, de elektriciteitsbron en alle andere elektronische

apparaten in het audiosysteem uit om mogelijke schade te voorkomen
. Zorg ervoor dat de component op een degelijke en betrouwbare manier aan de versterker
wordt bevestigd. Het per ongeluk losraken van het bevestigingspunt tijdens het rijden
kan ernstige schade toebrengen aan de vervoerde personen en aan andere voertuigen.
Draag altijd een veiligheidsbril tijdens het gebruik van gereedschap dat splinters of
bewerkingsresten kan veroorzaken
Om accidentele schade tijdens de installatie te voorkomen, dient u het product indien
mogelijk terug in de verpakking te doen.
Zie voor een juiste instelling van de gevoeligheid van elk F4IN-kanaal onderstaande
tabel; raadpleeg voor meer informatie de handleiding van de AF BIT-versterkers.
. Garantiecertificaat: voor meer informatie kunt u terecht op de website van Audison

VEILIG GELUID
GEBRUIK GEZOND VERSTAND EN GEBRUIK VEILIG GELUID. DENK ERAAN DAT
LANGDURIGE BLOOTSTELLING AAN EXTREEM HARD GELUID UW GEHOOR KAN
BESCHADIGEN. VEILIGHEID MOET TIJDENS HET RUDEN VOOROP STAAN
ie over en (voor Europese landen die de
i van afval
Producten die zijn gemarkeerd met een afvalcontainer met een X er dootheen, kunnen niet samen
met gewoon huishoudelik afval worden weggegooid. Deze elektrische en elektronische producten
moeten worden gerecycled in de juiste faciliteiten die in staat zin om de afvoer van deze producten
en componenten te beheren. Als u wilt weten waar en hoe u deze producten naar de dichtstbijzijnde
recycling / stortplaats kunt brengen, neemt u contact op met uw plaatselijke gemeente. Recycling en
afvoeren van afval op een juiste manier draagt bij aan de bescherming van het milieu en het voorkomen
van schadelijke effecten op de gezondheid
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LAIENDMOODULID AUDISON FORZA VOIMENDITELE - F4IN / F20

. Veenduge, et sGidukil on 12 VDC negatiivne maanduspinge.

. Enne sGidukisse paigaldamist lilitage helististeemi allikas ja kéik muud elektroonilised
seadmed vélja, nii véldite voimalikke kahjustusi.

Veenduge, et komponent oleks véimendi kiilge kinnitatud kindlalt ja usaldusvéérselt.
Kui see kinnituspunkti kiiljest sdidu ajal kogemata lahti tuleb, vGib see pohjustada
t0siseid kahjustusi transporditavatele inimestele ja teistele séidukitele.

Kandke alati kaitseprille, kui kasutate tdcriistu, mis voivad tekitada kilde voi toGtlemisjaake.
Et valtida juhuslikke kahjustusi paigaldamise ajal, pange toode voimaluse korral tagasi
pakendisse

Kaigi F4IN-i kanalite tundlikkuse Gigeks seadistamiseks on abiks allolev tabel. Lisateabe
saamiseks vaadake AF BIT-i véimendite juhendit.

Garantiitunnistus: lisateavet saab Audisoni veebisaidilt

OHUTU HELI

KASUTAGE MOISTLIKULT OHUTUT HELI. PIDAGE MEELES, ET PIKAAJALINE VAGA
TUGEVA HELIROHUGA HELI KUULAMINE VOIB KUULMIST KAHJUSTADA. SOIDUKI

JUHTIMISEL ON ESMATAHTIS OHUTUS,
E Teave elekmllste ja eleklloonlkajiilmele kohta (nendele Euroopa riikidele, mis korraldavad
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Tooted, mis on r Iabikriipsutatud (X) ratastel prigikonteineri margiga, ei v utiliseerida
Koos teise tavapraste olmejastmetega. Neid eiekiriisi ja elekiroonils tooteid tuleb Grmber t5bdelda

B h/ates tehastes, mis on suutelised neid tooteid ja komponente utiiseerima. Votke tihendust oma
kohaliku omavalitsusega, et teada saada kuhuja Kuidas tieke neid tooteid ahimasse Grbertootens
utiliseerimisjaama toimetada. Jaatmete sobw mbertootlemine ja utiliseerimine aitab kaasa
keskkonna kaitsmisele ja ennetab ohtlikke majusid tervisele.

AUDISON FORZA -VAHVISTINTEN LAAJENNUSMODUULIT - F4IN / F20

. Varmista, etta ajoneuvossa on 12 VDC:n negatiivinen maadoituksen tehonsyottojannite.

2. Sammuta &anilahde ja kaikki muut ddnentoistojarjestelméan elektroniset laitteet
ennen asennusta ajoneuvoon mahdollisten vaurioiden valttdmiseksi

. Varmista, ettd komponentti on kiinnitetty vahvistimeen tukevasti ja luotettavasti
Vahingossa tapahtuva irtoaminen kiinnityskohdasta ajon aikana voi vahingoittaa
vakavasti kuljetettuja henkilitd ja muita ajoneuvoja.

. Kéytd aina suojalaseja kéyttaessasi tyokaluja, jotka voivat aiheuttaa sirpaleita tai
tyostojaamia.

. Asennuksen aikana vahingossa tapahtuvien vaurioiden vélttamiseksi laita tuote
takaisin pakkaukseen, kun mahdollista.

6. Kunkin F4IN-kanavan herkkyyden asettamiseksi tutustu alla olevaan taulukkoon.

Lue lisda AF BIT -vahvistinten oppaasta.
7. Takuutodistus: lisétietoja varten kdy Audisonin verkkosivustolla

SAFE SOUND -FILOSOFIA
KAYTA TERVETTA JARKEA JA SAFE SOUND -FILOSOFIAA. MUISTA, ETTA
PITKAAIKAINEN ALTISTUS ERITTAIN KORKEALLE AANENPAINEEN TASOLLE VOI
\/AHINGO\TTAA KUULOASI TUR\/ALUSUUDEN TULEE OLLA ETUSIJALLA AJAESSA
(ke maita, joissa ko. romu keréitén erikseen)
Tuoneua joissa on roskakorin kuva ja sen paald X-merkki, ei saa havittaa muun kotitalousjatteen
seassa. Nama sahks- ja clokroniikalattest tlee Kemattia nills tarkofteuissa palveluissa, jotka
pystyvat huo\ehumaan niiden tietoa siitd, minne ja
miten nam laitteet tulee toimittaa kierratysta varten. Jatteen oikea kierrattaminen ja havittaminen
auttaa suojelemaan ymparistoa seka ehkaisemaan haittavaikutuksia terveydell
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MONAAEX EMEKTAXHE I'IA ENIZXYTEZ FORZA THZ AUDISON - F4IN / F20

. BepawBeite 61t To O)xnpa dlaBétel Tdon tpogodootag 12VDC apvnTIKAG Yelwong.

2. MpoTol EYKATACTACETE TO TIPOLOV 0TO XN, ATIEVEPYOTIOLOTE TNV TINYN Kat OAEG
TIG AAAEC NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG TOL NXOCUCTAKIATOG YLa VA AMOTPEWETE OnoladimoTe
Tudavr Znua.

. BeBawwbeite OTL TO €ApTNHA Elval 0TABEPA CTEPEWEVO OTOV EVIOXUTH). H akolola
anocLVHECN Ao To ONHELD OTEPEWONG EVW TO OXNKA BploKeTal G Kivnon pmopet
va r[poka)\écsl coBapn ¢nHtd 0Toug avBpWIoUG EVTOG TOU OXHATOG KABWG Kat
oe AA\a oxnuam

. GOpATE MAVTA MPOOTATEVTLKA YUAALA KATA TN Xprion EpyaAelwy Tov HTtopel va
&npLoupyrooLY Bpavopata r LIOAEIUATA EMEEEPYACLAG.

. Mava pnv pokAnBet Znutd Katd tn SLApKeLa TG eyKATAOTAONG, EMAVATOTIOBETHOTE
TO TPOLOV OTN CUCKEVAGIA TOV, EYOCOV AUTO elval EPIKTO.

. Tla T owotr puBuLon TNG evatodnoiag kabe kavailol FAIN, avatpegte otov
TapakdTw Tivaka. MNa neplocdTepes MANPOPOpPLES, CUHPBOLAELTELTE TO EYXELPIdIO
TWV EVIOXUTWV AF BIT.

7. MOTOMOLNTIKO EYYUNONG: YLA TIEPLOCOTEPEG TANPOPOPIES ETUOKEPOELTE TNV

LotooeAiba tng Audison.

AZ®AAHZ HXO

ME BAZH TH KOINH AOTIKH KPATEIXTE TH XTAOMH TOY HXOY ZE ASGAAH EMIMEAA.

OYMHOEITE OTI MAPATETAMENH EKOESH YE EZAIPETIKA YWHAHZ ENTAYHY

EMIMEAA HXHTIKHZ NIEXHE MMOPEI NA BAAVEI THN AKOH ZAZ. H ATOAAEIA AT

MPOEXEI ENOZQ OAHTEITE.
NAnpoypopieg cxe'm(a e v anoppupn 0 Kau ] 0 (yia Tig
Eupumumec XWPEG TOV £XOLV mv il cuAAoyR Twv a avtwv)
Ta mpoi6vTa Ta oroia GEPOLY arpavon £va TPOXAAATO KABO HE éva X Mavw OE auTO BEV
LMoposV va aroppupBodv pati P Ta KAaBNUEPIVE OLKIAKA ANOPPIPATA. AUTA Ta NAEKTPIKA Kat

B )\« TpOVIKA TIPOIGVTA TIPETIEL VA QVAKUKAWVOVTAL OF KATAAANAEG EYKATAOTAGELS, (KQVEQ Va
BlayelpiZovTal TNy anoppuyn UTWY Twv MPGIBYTWY Kat EEAPTPATLWY Toug. Ma va WwplleTe
oL Kat Mwe Ba MapadooeTe AUTA Ta MPOIOVTA OTNV TANCLECTEPN ULTNPECIA AVAKOKAWONG
/ anoppung mapakahovpe anevbuvBeite OTo TOTUKO BnUOTIKOG ypageio. H avakikAworn
KAl N aréppupn Twy anopPUILATWY e KATAAANAG TPTO OUVELOPEPEL 0TV TPOSTAGia TOU
TEPIBANOVTOG KaL 0TRY TPOANYN BAABEPLIY GUVETELLY GTNV LYEla.
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BGVITO MODULOK AUDISON FORZA ERGSITGKHOZ - F4IN / F20
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jarmti rendelkezik 12VDC foldelt negativ tapfesziiltséggel.
. Az esetleges kdrok megel6zése érdekében a beszerelés el6tt kapcsolja ki a jarmiben a
forrést és az audio rendszerben Iévé dsszes tobbi elektronikus eszkozt.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alkatrész erésen és biztosan van rogzitve az erésitéhoz.
Menet kozben a rogzitési pontrol vald véletlen levélds a szdllitott személyek sulyos
sérilését és mas jarmivek kdrosodasat okozhatja.
Mindig viseljen védészemiiveget olyan eszkdzok hasznalata soran, amelyek szilankokat
vagy feldolgozasbol szarmazd maradvényokat képezhetnek.
Annak érdekében, hogy elkeriilje a véletlen karosodast a beszerelés soran, tegye vissza
a terméket a csomagoldsba, ha lehetséges.
Az egyes F4IN csatorndk érzékenységének helyes bedllitdsdhoz olvassa el az aldbbi
tablazatot; tovabbi informaciokért olvassa el az AF BIT erdsiték kézikonyvét
. Jotallasi jegy: tovabbi informaciokért kérjik, ldtogasson el az Audison weboldaldra.
BIZTONSAGOS HANG
ALKALMAZZA A JOZAN ESZT ES ALKALMAZZA A BIZTONSAGOS HANGOT. KERJUK,
NE FELETSE, HOGY HA ONT IGEN NAGY EREJU HANGNYOMAS ERI HOSSZU IDON AT, A
HALLASA KAROSODHAT. A B\ZTONSAG LEGYEN AZ ELSO VEZETES KOZBEN

Hasznalt (a szelektiv

EU-tagorszagok szaméra)

Az ezzel a szimbolummal (kereszttel éthuzott szemetes) megielolt termékeket nem szabad
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haztartasi ént kezelni. Régi és elektroniku vigye az e célra kijelolt
Girahasznosité telepre, ahol az llyen termékeket és azok is képesek Gen kezelni, A
ilyen ellega ht 6 telep helyérdl a helyi dnkormanyzattol kaphat felvilégositast.

E készillék szakszer(i megsemmisitésével segithet abban, hogy megel6zzik azt a kornyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt negativ hatast, ami a helytelen hulladékkezelésb6l adédik

Bahasa Indone:

MODUL EKSTENSI UNTUK AMPLIFIER AUDISON FORZA - F4IN / F20
. Pastikan kendaraan memiliki tegangan catu daya pembumian negatif 12VDC
2‘ Sebelum pemasangan di kendaraan, matikan sumber dan semua perangkat
elektrronik lainnya dalam sistem audio untuk mencegah kemungkinan kerusakan.
3. Pastikan bahwa komponen dipasang ke amplifier dengan cara yang kokoh dan andal.
Pemutusan yang tidak disengaja dari titik pemasangan saat bepergian dapat
menyebabkan kerusakan serius pada orang yang diangkut dan kendaraan lain.
. Selalu kenakan kacamata pelindung selama penggunaan perkakas yang dapat
menghasilkan serpihan atau residu pemrosesan.
. Untuk menghindari kerusakan yang tidak disengaja selama pemasangan, apabila
memungkinkan, masukkan kembali produk ke dalam kemasan
6. Untuk pengaturan sensitivitas yang benar dari tiap saluran F4IN, lihat tabel di bawah
ini; untuk informasi selengkapnya, bacalah manual amplifier AF BIT.
7. Sertifikat garansi: untuk informasi lebih lanjut, silakan kunjungi laman Audison.

SUARA YANG AMAN
PIKIRKAN DAN BUATLAH SUARA YANG AMAN. MOHON DIINGAT BAHWA JIKA
ANDA BERADA PADA TINGKAT TEKANAN SUARA YANG LUAR BIASA TINGGI DALAM
WAKTU YANG CUKUP LAMA, HAL INI DAPAT MERUSAK PENDENGARAN ANDA.
KEAMANAN HARUS DIUTAMAKAN SAAT BERKENDARA
Informasi tentang limbah peralatan listrik dan elektronik (bagi negara-negara Eropa yang
mengumpulkan limbah secara terpisah)
Produk-produk bertanda tong sampah beroda yang disilang tidak bisa dibuang bersama dengan
sampah rumah tangga biasa. Produk-produk listrik dan elektronik ni harus didaur ulang menggunakan
B (.itas yang sesuai, yang mampu menangani pembuangan produk dan komponen ini. Untuk
mengetahui dimana dan bagaimana mengirim produk-produk tersebut ke tempat pembuangan/
daur ulang terdekat, silahkan hubungi kantor walikota setempat Anda. Dengan mendaur ulang dan
membuang limbah dengan cara yang tepat akan membantu pelestarian lingkungan dan mencegah
efek-efek yang berbahaya bagi kesehatan
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PAGARINAJUMA MODULI AUDISON FORZA PASTIPRINATAJIEM - F4IN / F20
. Parliecinieties, vai transportlidzeklim ir 12 VDC negativs zeméjuma baro$anas spriegums.
. Pirms uzstadi$anas transportlidzeklT izslédziet avotu un visas paréjas audiosistémas
elektroniskas ierices, lai izvairitos no iesp&jamiem bojajumiem.
Parliecinieties, vai komponents ir stingri un uzticami piestiprinats pie pastiprinataja.
Nejausa atvieno$ana no stiprinajuma punkta celojuma laika var radit nopietnus bojajumus
parvadatajiem cilvékiem un citiem transportlidzekliem
. Lietojot instrumentus, kas var radit Skembas vai apstrades atliekas, vienmeér valkajiet
aizsargbrilles.
Lai izvairitos no nejausiem bojajumiem uzstadisanas laik3, ja iespéjams, ievietojiet
produktu atpakal iepakojuma.
6. Lai pareizi iestatitu katra F4IN kanala jutibu, skatiet tabulu zemak; papildinformaciju
skatiet AF BIT pastiprinataju rokasgramata
7. Garantijas sertifikats: lai iegttu papildinformaciju, lidzu, apmekigjiet Audison vietni
DROSA SKANA . ) .
IEVEROJIET SAPRATIGU SKALUMA LIMENI UN DROSU SKANU. LUDZU, ATCERIETIES,
KA ILGSTOSA AUGSTA LIMENA SKANAS SPIEDIENA IEDARBIBA VAR NEGATIVI
IETEKMET JUSU DZIRDI. BRAUCIENA LAIKA DROSIBAI IR JABUT PIRMAJA VIETA,
Informacija par elektrisko un elektronisko komponensu atkritumiem (Eiropas valstis, kur tiek organizéta
atkritumu Skiroana).
Produktus, kun ammeu ar parsvitrotu (X) atkritumu urnu, nediikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem
lektrisk produktiir 3 katra valsti noteiktaja kartiba. Lai uzzinatu, ka un kur
B o ogadat sada tipa produktus uz tuvéjo atkritumu apsaimniekosanas/parstrades vietu, sazinieties ar

vietgjo pasvaldibu. Atbilstosa atkritumu Skirosana un parstrade saglabas vidi un novérsTs negativo ietekmi
uz jisu veselibu.
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AUDISON FORZA" STIPRINTUVY ISPLETIMO MODULIAI - F4IN / F20

. Jsitikinkite, kad transporto priemonéje naudojama 12 VDC neigiama jzeminta
maitinimo jtampa.

. Prie§ montuodami transporto priemonéje, isjunkite Saltinj ir visus kitus garso sistemos
jrenginius, kad iSvengtuméte bet kokiy galimy pazeidimy.

. Jsitikinkite, kad komponentas tvirtai ir patikimai pritvirtintas prie stiprintuvo.
Atsitiktinis atsijungimas nuo tvirtinimo tasko vaziuojant gali padaryti rimtos Zalos
vezamiems zmonéms ir kitoms transporto priemonéms.

. Naudodami jrankius, kurie gali generuoti ZieZirbas arba apdorojimo likucius, visada
muavekite apsauginius akinius.

. Kad iSvengtuméte atsitiktinés Zalos montuojant, jei jmanoma, jdékite produktg atgal

] pakuote.

Norédami tinkamai nustatyti kiekvieno ,F4IN" kanalo jautruma, Zidrékite toliau

pateikta lentele; daugiau informacijos Zidrékite ,AF BIT* stiprintuvy vadove.

. Garantijos pazyméjimas: prireikus daugiau informacijos, apsilankykite ,Audison”
interneto svetainéje.

SAUGUS GARSAS B
VADO\/AUK\TES SVEIKA NUOVOKA IR KLAUSYKITES LEISTINO GARSO. PRASOME
NEPAMIRSTI, KAD ILGAS YPATINGAI DIDELIO GARSO KLAUSYMASIS GALI PAKENKTI
JUSY KLAUSAI. VAIRUOJANT SAUGUMAS TURI BUTI PIRMOJE VIETOJE.
Informacija apie elektros ir elektroniniy prietaisy atliekas (skirta toms Europos Salims, kurios
organizuoja risiuoty atlieky surinkima)
Produktai, ant kuriy pazymetas iksu (X) perbrauktas konteineris su ratukais, negali biti iSmesti kartu
su kitomis jprastomis buitinemis atliekomis. Sie elektros ir elekironiniy prietaisy produktai turi bati
B | ;5i,0jami atitinkamuose jstaigose, galingiose organizuoti iy produkty ir jy komponenty iSmetima
Norédami suzinoti, kur ir kaip pristatyti Siuos produktus | artimiausia risiavimo/ismetimo vieta,
prasome kreiptis j vietos savivaldybes. Tinkamas atlieky rGsiavimas ir perdirbimas, padeda aplinkos
apsaugai ir mazina zalinga poveiki jdsy sveikatai
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EKSPANSJONSMODULER TIL AUDISON FORZA FORSTERKERE - F4IN / F20

. Se il at kjgretpyet har 12VDC negativt jordet strgmforsyning

. Forinstallasjon i kjgretgyet mé kilden og alle andre elektroniske enheter i lydsystemet
slas av for & unnga potensielle skader.

. Se til at komponenten er festet til forsterkeren p& en solid og pélitelig mate. Hvis
komponenten frakobles ved et uhell under kjgring kan dette forarsake skade pa
personer eller andre kjgretay.

. Bruk alltid vernebriller nér det brukes verktgy som kan generere splinter eller andre

typer rester.

For & unngé skader under montering burde produktet legges tilbake i pakken nar mulig.

For & stille inn felsomheten til hver F4IN-kanal pa korrekt mate, henvises det til tabellen

herunder. For mer informasjon, se handboken som medfglger AF BIT forsterkeren

7. Garantisertifikat: for ytterligere informasjon vennligst se Audison nettsiden

TRYGG LYD

BRUK SUNN OG SIKKER LYD. HUSK AT LANGVARIG EKSPONERING FOR EKSTREMT
H@YE LYDTRYKKNIVAER KAN SKADE H@RSELEN DIN. SIKKERHET SKAL V/ARE
F@RSTE PRIORITET UNDER KJ@RING.

Informasjon vedrgrende elektronisk avfall
Produkter som er merket med en soppelkasse skal ikke kastes sammen med vaniig

& W N=

o

husholdningsavfall. Disse elektroniske produktene skal gjenvinnes hos de rette instansene som er
kapabel til 3 handtere kassermg av disse produktene. Kontakt di okale myndighet for informasjon

gjenvini og korrekt kassering av avfall bidrar til &
beskytte milet og forhindrer skadelige effekter pa vir helse
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MODULY ROZSZERZEN DO WZMACNIACZY AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Upewnic sig, ze pojazd ma ujemne napiecie zasilania 12 VDC.

. Przed montazem w pojezdzie wytgczy¢ zrodto zasilania i wszystkie inne urzadzenia
elektroniczne w systemie audio, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom

Upewnic sig, ze komponent jest przymocowany do wzmacniacza w sposob solidny

i niezawodny. Przypadkowe odtgczenie sie od punktu mocowania podczas jazdy moze
spowodowac¢ powazne szkody dla przewozonych oséb i innych pojazdéw.

Zawsze nosic¢ okulary ochronne podczas uzywania narzedzi, ktére moga generowac
odpryski lub pozostatosci po obrobce.

Aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia podczas instalacji, w miare mozliwosci
umiesci¢ produkt z powrotem w opakowaniu.

W celu uzyskania prawidtowego ustawienia czutosci kazdego kanatu F4IN, zapoznac sie z
ponizsza tabelg; wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji obstugi wzmacniaczy AF BIT.
Certyfikat gwarancji: wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Audison.

BEZPIECZNY DZWIEK ) )
NALEZY KIEROWAC SIE; ROZSADKIEM | STOSOWAC BEZPIECZNY POZIOM DZWIEKU
NALEZY PAMIETAC, ZE DLEUGOTRWALE NARAZENIE NA BARDZO WYSOKIE
POZIOMY CISNIENIA AKUSTYCZNEGO MOZE USZKODZIC StUCH. PODCZAS JAZDY
SAMOCHODEM BEZPIECZENSTWO MUSI ZAJMOWAC PIERWSZE MIEJSCE,
Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu yeznego i
Europejskiej, ktdre przyjely system sortowania $mieci).
Produkty z symbolem przekreslonego $mietnika na kotkach, nie moga byé wyrzucane ze zwyklymi
domowymi $mieciami. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny powinien by¢ przetwarzany w firmie
majacej mozliwosé sortowania tych urzadzeri i ich czesci. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, w
sprawie szczegbiow lokalizacji najblizszego miejsca przerébki. Przetwarzanie | wiasciwe skladowanie
$mieci, przyczynia sie do ochrony $rodowiska i zapobiegania skutkom szkodliwym dla zdrowia.

a A w N2

o

A

krajéw Unii

Slovensky

MODULY NADSTAVCOV PRE ZOSILNOVACE AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Uistite sa, ¢i vozidlo ma 12VDC napétie napajacieho zdroja zaporného uzemnenia

2. Pred intaldciou vo vozidle vypnite zdroj a vSetky ostatné elektronické zariadenia v
audio systéme, aby ste zabranili moznému poskodeniu.

. Uistite sa, ¢i komponent je pevne a spolahlivo pripevneny k zosilfiovaéu. Nahodné
odpojenie z miesta pripevnenia pocas jazdy moze sposobit vazne poskodenie
prepravovanych [udi a inych vozidiel

. Pocas pouzivania nastrojov, ktoré generuju triesky alebo zvysky po spracovani vzdy
noste ochranné okuliare.

5. Aby ste zabranili nahodnému poskodeniu pocas instalacie, ak je to mozné, viozte

vyrobok spat do obalu

6. Pre spravne nastavenie citlivosti kazdého kanalu F4IN odkazujeme na tabulku

nizsie, nahliadnite do navodu pre zosilfnovace AF BIT.

7. Zaruény list: viac informdcii najdete na webovom sidle Audison

BEZPECNY ZVUK
RIADTE SA SVOJIMI ZMYSLAMI A VYSKUSAJTE SI BEZPECNY ZVUK. PAMATAJTE,
ZE DLHODOBE VYSTAVENIE VASHO SLUCHU VYSOKEMU AKUSTICKEMU TLAKU
MOZE SPOSOBIT JEHO POSKODENIE. BEZPECNOST MUSI BYT NA PRVOM MIESTE
POCAS JAZDY.

lenia odpadu).

Informécie o i
prevzali systém
lice symbol (predkrknuty odpadkovy kontajner) nesmd byt likvidované ado domdci

odpad. Staré elekirické a elektronické vybavenie md byt recyklované v zariadeni urcenom pre
manipuliciu s tymito predmetmi a ich zvySkovymi produktami. Kontakiuite svoj miestny sprévny
orgén ohladom umiestnenia takéhoto zariadenia. Spravna recykl4cia a triedenie odpadu napomaha
zachovaniu prirodnjch zdrojov, rovnako ado ochrane nédho zdravia a zivotného prostredia pred
Skodiivymi vplyvmi

-

w

IS

cii starého elektrického a elektronického vybavenia (pre krajiny EU, ktoré

Slovensci

RAZSIRITVENI MODULI ZA OJACEVALNIKE AUDISON FORZA - F4IN / F20

. Prepricajte se, da ima vozilo negativno ozemljitev napajalne napetosti 12VDC

2. Pred namestitvijo v vozilo izklopite vir in vse druge elektronske naprave v avdio
sistemu, da preprecite morebitne poskodbe.

. Prepricajte se, da je komponenta trdno in zanesljivo pritrjena na ojacevalnik.
Nenamerni odklop s pritrdilne tocke med voznjo lahko povzroci resne poskodbe
ljudi, ki se prevazajo, in drugih vozil.

. Med uporabo orodij, ki lahko povzrocijo drobce ali ostanke obdelave vedno nosite
zas¢itna ocala

. Da bi se pri namescanju izognili nenamernemu poskodovaniju, izdelek, kadar je to
mogoce, vrnite v embalazo.

6. Za pravilno nastavitev obcutljivosti vsakega kanala F4IN glejte spodnjo tabelo; za

vec¢ informacij glejte navodila za ojacevalnike AF BIT.

7. Garancijski list: za dodatne informacije obiscite spletno stran Audison.

VAREN ZVOK
UPORABITE ZDRAVO PRESOJO IN ZAGOTOVITE VARNO RAVEN ZVOKA. ZAPOMNITE
S|, DA LAHKO DOLGOTRAJNO IZPOSTAVLJANJE GLASNIM ZVOKOM POSKODUJE

VAS SLUH. MED VOZNJO DAJTE PREDNOST VARNOSTI
E: Informacije o odlaganju stare elektricne In elektronske opreme (za drzave &lanice EU, ki uporabljajo

w
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sistem logevanja odpadkov)
Izdelki s simbolom (prekrizan kos za odpadke) se ne smejo zavreci skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Stara elekiricna in elekironska oprema se mora zbirati in reciklirati na temu primernin
mestih. Za informacile o zbimih mestih se obrnite na organe lokalne oblasti. Ustrezno recikliranje in
odstranjevanje izdelkov pripomore k ohranjanju zdravia in okolja.

FORLANGNINGSMODULER FOR AUDISON FORZA-FORSTARKARE - F4IN / F20

1. Setill att fordonet har en 12VDC negativ natspanning for markstromsaggregat.

2. Fore installation i fordonet, stang av kallan och alla andra elektroniska anordningar i
ljudsystemet for att forhindra eventuell skada.

3. Se till att komponenten &r fast vid forstarkaren pa ett stabilt och tillforlitligt satt.
Oavsiktlig frankoppling fran fastpunkten vid resa kan orsaka allvarlig skada pa personer
som transporteras och pa andra fordon.

4. Bér alltid skyddsglaségon under anvandning av verktyg som kan generera splitter eller
rester fran bearbetning.

5. For att undvika oavsiktlig skada under installationen, satt,nar sa ar majligt, tillbaka
produkten i forpackningen.

6. For korrekt instélining av alla F4IN-kanalers kénslighet, se tabellen nedan och I&s for
mer information manualen fér AF BIT-forstérkare.

7. Garantiintyg: for ytterligare information besck Audison webbplats.

SAKER LJUDATERGIVNING

ANVAND SUNT FORNUFT OCH HALL LJUDET PA EN SAKER NIVA. KOM IHAG ATT

OM DU UTSATTER DIG SJALV FOR HOGA LJUDNIVAER UNDER LANG TID KAN DETTA

SKADA DIN HORSEL. SAKERHETEN MASTE KOMMA | FORSTA HAND VID KORNING,
Information géllande elektriskt och elektroniskt avfall (For de lander inom EU som étskild insamling av
avfall)
Produkter mérkta med symbolen av en éverkorsad soptunna ska inte kasseras tilsammans med vanligt
hushallsavfall. Dessa elektriska och elektroniska produkter maste atervinnas vid en anliggning som &r
kapabel att hantera kasseringen av dessa produkter och komponenter. Kontakta din lokala myndighet for
information om nérliggande dter er. Atervinning och korrekt kassering av avfall bidrar til att
skydda miljn och férhindrar skadhga effekter pa var hlsa
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AUDISON FORZA AMPLIFIKATORLER IGIN GENISLETME MODULLERI - F4IN / F20

. Aragta 12VDC negatif toprak gli¢ besleme gerilimi bulundugundan emin olun.

2. Araca kurulumu yapmadan 6nce her tiirlii olasi hasar 6nlemek igin ses sisteminin
gl kaynagini ve tim diger elektronik cihazlari kapatin.

. Bilesenin amplifikatore saglam ve giivenilir sekilde baglandigindan emin olun. Seyir
sirasinda sabitleme noktasindaki baglantinin kazara kesilmesi, yolcular ve diger
araglar agisindan ciddi tehlike olusturabilir.

4. Gapak veya isleme artiklari gikarak aletlerle galisirken daima koruyucu gézlik takin.

5. Montaj sirasinda kazara hasar gormesini 6nlemek igin miimkiin oldugunda riin
geri ambalajina koyun.

. F4IN kanallarin her birinin hassasiyet ayarini dogru yapmak igin asagidaki tabloya
bakin; daha ayrintili bilgi almak igin AF BIT amplifikatorleri kilavuzuna bagvurun.

7. Garanti sertifikasi: Daha ayrintili bilgi almak igin ltitfen Audison Web sitesini ziyaret

edin.

EMNIYETLI SES

HISLERINIZI KULANARAKA UYGUN SES SEVIYESINI AYARLAYINIZ. LUTFEN

UNUTMAYINIZ UZUN SURELI YUKSEK SES SEVIYESINE MARUZ KALMAK KULAGINIZA

ZARAR VEREBILIR. SURUS ESNASINDA EMNIYETINIZ BIRINCI DERECE ONEMLIDIR
Elektrik ve elektronik aletlerin atilmasina iligkin bilgi (atiklari ayreten toplayan Avrupa iilkeleri iin)
Tekerlekli gop kutusu resmi Gzerinde bir X ile g6sterilen driinler norml atiklar gibi atimamalidir
anlamina gelir. Bu elektrik ve elektronik aletlerin bu driinlerin ve aksaminin belirli kurallar dahilinde
calisan uygun tesislerde geri doniistiirilmesi gerekmektedir. En yakin geri doniistirme/ atik
merkezine bu {rtnleri nasil birakacaginizi égrenmek igin Iitfen belediyenizle baglantiya geginiz.
Urdinlerin uygun atik yollariyla geri doniistardimelerini saglamakla gevreye biiyiik bir katkida bulunmus
ve sagliga zaarli olmalarinin
éniine gegmis olursunuz.
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